THE FUTURE PUMP GENERATION

DUPLEX MULTI POLY
PUMP UNIT

D.M.P: JUST ONE MOTOR FOR TWO PUMPS
D M P D.M.P.: OO4WH OBUIATE/Ib AJ14 BYX HACOCOB
- - - D.M.P.: EIN MOTOR FUR ZWEI PUMPEN

A versatile and economical centrifugal pump that A reliable range of spraying pumps, performing constant
withstands all the chemical products and can be used , flow and providing satisfactory service pumping chemicals,
when necessary, for additional operations. including the most aggressive on the market.

LeHmpobexHbll Hacoc,yHugepcanbHbil U 3KOHOMUYHbIU,
ycmodyuehil KO 8CeM XUMUYECKUM geljecmaam,
gknyaemcs, koeda Heobxodumo, 019 8cex
gcnoMoeamenbHelx onepayull.

Cepus Hacocos8 ¢ MOCMOSAHHOU MPoOU38OAUMENbHOCMbIO,
04YeHb HadexHble, ycmol4yugbie KO 8CEM XUMUYECKUM
gewecmeam 018 obpabomku kynbmyp.

Eine vielseitige und wirtschaftliche Kreiselpumpe, die allen Eine Reihe vom Pumpen mit konstanter Forderleistung,
Chemikalien gegentiber bestandig ist, bei Bedarf hoher Zuverlassigkeit und allen Chemikalien gegeniiber
3 einschaltbar, flir die untergeordneten Vorgange. bestandig, fiir die Behandlung der Kulturen.
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ADVANTAGES

By using DUPLEXMULTIPOLY you considerably simplify
your installation, this assures low maintenance costs.

It is no more necessary to fit two separate pumps, so the
operation systems, and consequently costs, are reduced.
Furthermore, pump DUPLEXMULTIPOLY is an excellent
choice to suit flow to your own requirements and get high
quality treatment, according to the 89/392/ CEE standards.

[MPEMMYLECTBA

Vicnonbsys DUPLEXMULTIPOLY, 3HaYATENBHO YNPOLLAKTCS CUCTEMB,
CcnefoBaTenbHO, CHKAKOTCS 3aTpathl. /Icnonb3ys aToT HaCOCHBIN y3en,

oTnafaet HeobXOAUMOCTb B YCTaHOBKE ABYX OTAENbHbIX HACOCOB C
COOTBETCTBYIOLLM YPOLLEHNEM MPUBOAHBIX CUCTEM U CHINKEHUEM 3aTPAT.

Kpome Toro, Hacoc DUPLEXMULTIPOLY no3BonsieT npucnocobuts
NpOM3BOAUTENBHOCTb K COBCTBEHHBIM HYXaM, Ha BbIGOp onepatopa, B
3aBWUCMMOCTI OT TWNa 06paboTky, ANs Ka4ecTBa NPUMEHEHUS NPOLYKTA,
COOTBETCTBYHOLLErO HopMe 89/392/CEE.

VORTEILE

Wenn man die DUPLEXMULTIPOLY benutzt, kann man die
Anlagen stark vereinfachen und damit die Kosten senken.
Wenn man dieses Pumpwerk benutzt, braucht man keine
zwei getrennten Pumpen mehr zu installieren. Folglich
kann man die Antriebssysteme und die Kosten reduzieren.
Die Pumpe DUPLEXMULTIPOLY gestattet es aul3erdem,
die Forderleistung an die eigenen Erfordernisse anzupassen,
immer nach Wahl des Benutzers und gemal3 der
Behandlungsart, flir eine Anwendungsqualitat entsprechend
der Richtlinie 89/392/EWG.
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D.M.P. - DUPLEX MULTIPOLY

1”3/8 crankshaft to connect diaphragm
pump to the PT.O.

Ban 1"3/8 0nsi nodknto4eHus MembpaHHO20
Hacoca k moyke om6opa MOUWHOCMU.

Welle 1" 3/8 fiir den Anschluss der
Membranpumpe an di

Over-gear ratio 1:6,5 with
release system.
losbiwarowyas
nepedava 1:6,5

C OMKIT04eHUeM
Ubersetzungsgetriebe
1:6.5 mit Auskupplung

PUMP POLY

V.C. Version
Hacoc POLY
P . eepousVC
PUMP IMPELLER POLY * Pumpe POLY
Hacoc IMPELLER POLY Vers. VC

PUMPE IMPELLER POLY

H.D.M.P. - HYDRAULIC DUPLEX MULTIPOLY

Hydraulic motor OMR 100 (crankshaft 17)
Tudpaenudeckuti dsueamens OMR 100 (ean 1)

Hydromotor OMR 100 (Welle 1) A

Over-gear ratio 1:6,5 with i
release system.
Mosbiwatowas nepedava
1:6,5 ¢ omkriodeHuem
Ubersetzungsgetriebe
1:6.5 mit Auskupplung.#%

-
PUMP IMPELLER PO

Hacoc IMPELLER POLY
PUMPE IMPELLER POLY

IMPELLER POLY

1"3/8 crankshaft to connect
centrifugal pump to the P.T.O.
Ban 1" 3/8 dns nodkmoyeHus
Hacoca k mo4ke oméopa
MOWHOCMU.

Welle 1" 3/8 fiir
den Anschluss der
Kreiselpumpe
an die Zapfwelle

PUMP IMPELLER POLY
Hacoc IMPELLER POLY
PUMPE IMPELLER POLY
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fAIVsBals in contact with spray material are
> made up of viton to assure the best compatibility
with the chemical products and to provide
longer life operation.
Bce ynnomHeHusi, KoHmakmupyrouue ¢
nepekaqueaeMoH JKUOKOCMBHO, BbIMOMHEHb! U3
8umoHa 0ns obecredeHus HaubobLed

~ ‘ CO8MECMUMOCMU C XUMUYECKUMU podyKmamu,
All parts in contact with spray material { \ / _ - credosamenbHo, MakcumarbHol doeogeqHocmu
are constructed of polypropylene. ) ) -7 SO CTIEEHT
Bce KOMITOHEHTB, KOHTAKTUpYKOLLIe C % \ ) ) Y Phe Alle medienberiihrenden Dichtelemente
nepexaqvBaroLiert XMaKoCTbIo, ] \‘j .- bestehen aus Viton, um ein HochstmaR an
BbIMNOSTHEHBI U3 NonMNponuneHa. 9 <

Vertraglichkeit mit den chemischen

T On/Off systom Erzeugnissen und damit maximale Haltbarkeit

Alle medienberiihrenden Teile bestehen

aus Polypropylen. for the centrifugal pump. Ll
" PV/ Lcmema MoOKoyeHUs / zu gewahrleisten.
N DIMKNIoYeHUs UeHmPOBexXHo20
Q) ~ “\Hdcoca. o\

On/0ff-System fiir Kreiselpumpe.

Epicyclic gearbox to ensure high performance.
Snuyuknuyeckuti pedykmop ¢ 8bICOKUMU
Xapakmepucmukamu.
Hochleistungs-Planetengetriebe
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